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167/2013 ja asetuksen (EU) N:o 168/2013 muuttamisesta tiettyjen
raportointivaatimusten osalta
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Komissio korosti tiedonannossaan “EU:n pitkdn aikavilin kilpailukyky vuoden 2030
jilkeen™' sellaisen sdintelyjirjestelmidn tirkeyttd, jolla varmistetaan tavoitteiden
saavuttaminen mahdollisimman véhin kustannuksin. Sen vuoksi komissio on sitoutunut
jarkeistiméén ja yksinkertaistamaan raportointivaatimuksia uudella otteella. Tavoitteena on
viime kédessd vihentdd tdllaisia rasitteita 25 prosentilla heikentdmattd kuitenkaan polititkan
tavoitteita.

Raportointivaatimuksilla on keskeinen rooli lainsdddannén asianmukaisen tdytdntddnpanon ja
seurannan varmistamisessa. Vaatimuksista aiheutuvat kustannukset kompensoituvat suurelta
osin niiden tuomilla hyodyilld, jotka liittyvét erityisesti keskeisten politiikkatoimien
seurantaan ja niiden noudattamisen varmistamiseen. Raportointivaatimukset voivat kuitenkin
my0s aiheuttaa kohtuuttomia rasitteita sidosryhmille, erityisesti pk-yrityksille ja
mikroyrityksille, kun otetaan huomioon organisatorinen ja teknologinen kehitys, joka
edellyttdd alkuperdisten raportointivaatimusten mukauttamista. Ajan mittaan niiden
kasautuminen voi johtaa tarpeettomiin, pdillekkiisiin tai vanhentuneisiin velvoitteisiin,
tehottomaan  raportointitiheyteen ja  raportoinnin  ajoitukseen tai  puutteellisiin
tiedonkeruumenetelmiin.

Sen vuoksi raportointivelvoitteiden yksinkertaistaminen ja hallinnollisen rasitteen
keventdminen ovat ensisijaisia tavoitteita. Tdlld ehdotuksella pyritdin yksinkertaistamaan
aloitteita, jotka siséltyvit yleistavoitteeseen ”Euroopan vihredn kehityksen ohjelma” kalastus-
ja vesiviljelytuotealan yhteisen markkinajirjestelyn alalla ja jotka vaikuttavat kalastusalaan.
Lisdksi silld yksinkertaistetaan ja poistetaan tiettyjd maa- ja metsdtaloudessa kiytettdvien
ajoneuvojen sekd kaksi- ja kolmipyordisten ajoneuvojen ja nelipydrien hyviksyntddn ja
markkinavalvontaan liittyvid raportointivelvoitteita.

Ehdotuksella jarkeistetddn raportointivelvoitteita poistamalla kertomukset, jotka eivit endd
tuo lisdarvoa poliittisten tavoitteiden saavuttamisen kannalta (ks. lisdtietoja jdljempiana).

Raportointivaatimukset koskevat viranomaisia.
. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sdinnosten kanssa

Ehdotus on osa ensimmdiistd toimenpidepakettia, jonka tarkoituksena on jirkeistdi
raportointivaatimuksia. Kyseessd on yksi vaihe prosessissa, jossa tarkastellaan kattavasti
nykyisid raportointivaatimuksia, jotta voidaan arvioida niiden merkityksellisyyttd ja tehostaa
niita.

Ndilla toimenpiteilld aikaan saatu jérkeistiminen ei vaikuta Kkyseisen politikkan alan
tavoitteiden saavuttamiseen seuraavista syista:

— Raportointivaatimuksen,  joka  ehdotetaan  poistettavaksi  kalastus-  ja
vesiviljelytuotealan yhteisen markkinajéirjestelyn alalla, ei ole osoitettu tuovan enda
lisdarvoa unionille eikd edistivdin asetuksen (EU) N:o 1379/20132 tavoitteiden

! COM(2023) 168.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1379/2013, annettu 11 péivénd joulukuuta 2013, kalastus- ja
vesiviljelytuotealan yhteisesti markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1184/2006 ja (EY)
N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 104/2000 kumoamisesta (EUVL L 354,
28.12.2013,s. 1).
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saavuttamista. Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2406/96° mukainen raportointivelvoite
otettiin kdyttoon, jotta voitiin estdd tietyn tuoreusasteen alittavien kalojen kaupan
pitdiminen ihmisravinnoksi ja standardoida ensimyynnissd kdytettivit tuoreus- ja
kokoluokat markkinainterventioiden hintatasojen vahvistamiseksi ennen asetuksen
(EU) N:o 1379/2013 voimaantuloa. Namai interventiotoimenpiteet kumottiin vuonna
2013, mutta kaupan pitdmistd koskevat vaatimukset pysyivdt voimassa. Koska
elintarviketurvallisuus on nyt taattu yleiselld elintarvikelainsiidannolla®, siihen
liittyvén raportointivelvoitteen merkityksellisyys on vihentynyt huomattavasti.

Raportointivaatimusten, jotka ehdotetaan poistettavaksi asetuksesta (EU) N:o
167/2013°, ei ole osoitettu tuovan endid lisdarvoa unionille eikd edistivin sen
tavoitteiden saavuttamista. Asetuksessa (EU) N:o 167/2013 vahvistetaan sddnnot
maa- ja metsitaloudessa  kdytettdvien ajoneuvojen  hyvdksynnisti ja
markkinavalvonnasta. Kyseisen asetuksen 74 ja 75 artiklassa edellytetddn, ettd
jdsenvaltiot ilmoittavat komissiolle tyyppihyvéiksyntimenettelyjen soveltamisesta ja
ajoneuvojen yksittdishyviksyntojen soveltamisesta ja ettd komissio toimittaa
kertomukset Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Komissio teki vuonna 2022
niihin ilmoitus- ja raportointivelvoitteisiin liittyvistd kysymyksistid tutkimuksen®,
jossa todettiin, ettd tyyppihyvaksyntimenettelyt ja ajoneuvojen
yksittdishyviksyntdmenettelyt ovat tyydyttivid, joten titd ei pitdisi endd soveltaa.

Raportointivaatimusten, jotka ehdotetaan poistettavaksi asetuksesta (EU) N:o
168/20137, ei ole osoitettu tuovan endd lisdarvoa unionille eikd edistivin sen
tavoitteiden saavuttamista. Asetuksessa (EU) N:o 168/2013 vahvistetaan sdannot
kaksi- ja kolmipyorédisten ajoneuvojen ja nelipydrien hyvéksynnistd ja
markkinavalvonnasta. Kyseisen asetuksen 78 ja 80 artiklassa edellytetdin, etti
jasenvaltiot ilmoittavat komissiolle tyyppihyvéksyntdmenettelyjen soveltamisesta ja
ajoneuvojen yksittdishyvaksyntéjen soveltamisesta ja ettd komissio toimittaa
kertomukset Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Komissio teki vuonna 2022
niihin ilmoitus- ja raportointivelvoitteisiin liittyvistd kysymyksistd tutkimuksen®,
jossa todettiin, etta tyyppihyvéksyntdmenettelyt ja ajoneuvojen
yksittdishyviaksyntdmenettelyt ovat tyydyttivid, joten titd ei pitdisi endd soveltaa.

Neuvoston asetus (EY) N:o 2406/96, annettu 26 pdivind marraskuuta 1996, tiettyjen kalastustuotteiden kaupan
pitdmistd koskevien yhteisten vaatimusten vahvistamisesta (EYVL L 334, 23.12.1996, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 pédivéind tammikuuta 2002,
elintarvikelainsdadant6a koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd;
erityisesti sen 14 artiklan 2 kohta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 167/2013, annettu 5 péivdnd helmikuuta 2013,
maa- ja metsidtaloudessa kaytettdvien ajoneuvojen hyviaksynnéstd ja markkinavalvonnasta (EUVL L 60,
2.3.2013,s. 1).

Euroopan komissio, sisdmarkkinoiden, teollisuuden, yrittdjyyden ja pk-yritystoiminnan padosasto,
Benders, B., Guy, 1., Redhead, M. et al., Study to improve certain type-approval procedures and
technical requirements of Regulation (EU) No 167/2013: final report, Euroopan unionin
julkaisutoimisto, 2022, https://data.europa.eu/doi/10.2873/03501

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 168/2013, annettu 15 pdivdnd tammikuuta 2013,
kaksi- ja kolmipyoriisten ajoneuvojen ja nelipyorien hyvaksynnidstd ja markkinavalvonnasta (EUVL L
60, 2.3.2013, s. 52).

Euroopan komissio, sisdmarkkinoiden, teollisuuden, yrittdjyyden ja pk-yritystoiminnan padosasto,
Benders, B., Guy, 1., Redhead, M. et al., Study to assess the vehicle structure integrity requirements and
the type-approval procedures for L-cat vehicles: final report, Euroopan unionin julkaisutoimisto, 2022,
https://data.europa.eu/doi/10.2873/64010
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. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Komissio varmistaa sdéntelyn toimivuutta ja tuloksellisuutta koskevan REFIT-ohjelman
mukaisesti, ettd lainsdddidntd on tarkoituksenmukaista, se on kohdennettu sidosryhmien
tarpeisiin ja silld minimoidaan rasitteet ja saavutetaan samalla sen tavoitteet. Ehdotus on néin
ollen osa REFIT-ohjelmaa, silld sen avulla kevennetddn EU:n sddntelykehyksestd aiheutuvaa
raportointitaakkaa.

Tietyt raportointivaatimukset ovat olennaisen térkeitd, mutta niiden on oltava myos
mahdollisimman tehokkaita, niissd on véltettdva padllekkdisyyksid, niiden avulla on
poistettava tarpeettomia rasitteita ja niissdé on mahdollisuuksien mukaan hyodynnettiva
digitaalisia ja yhteentoimivia ratkaisuja.

Talla ehdotuksella jarkeistetdén raportointivaatimuksia ja tehostetaan nidin lainsddddnnon
tavoitteiden saavuttamista ja vihennetddn siitd viranomaisille aiheutuvaa rasitetta.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Ehdotus perustuu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 43 artiklan 2 kohtaan ja
114 artiklaan, jotka ovat niiden sdddosten oikeusperusta, joita silld muutetaan.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Raportointivaatimuksista sdddetddn EU:n lainsdddanndssd. Siksi niiden jdrkeistiminen
voidaan tehdd vain EU:n tasolla. Ndin varmistetaan kaikkien julkishallintojen tasapuoliset
toimintaedellytykset kaikkialla EU:ssa, silldi ne hydtyvit ndistd ehdotuksista johtuvasta
raportointivaatimusten jirkeistimisesta.

. Suhteellisuusperiaate

Raportointivaatimusten jirkeistdminen yksinkertaistaa oikeudellista kehysté, silld nykyisiin
vaatimuksiin tehdddn vain vidhdisid muutoksia, jotka eivit vaikuta laajemman
politiikkatavoitteen sisdltoon. Ehdotus sisdltdd sen vuoksi ainoastaan muutoksia, jotka ovat
tarpeen tehokkaan raportoinnin varmistamiseksi, eikd kyseisen lainsddddnnon olennaisia osia
muuteta.

. Toimintatavan valinta

Koska kohdennetun muutoksen tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EU) N:o 1379/2013

sdadnnoksid, tdmd ehdotus on muodoltaan asetus, jolla muutetaan asetusta (EU) N:o
1379/2013.

Koska kohdennetun muutoksen tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EU) N:o 167/2013
sadannoksid, tdima ehdotus on muodoltaan asetus, jolla muutetaan asetusta (EU) N:o 167/2013.

Koska kohdennetun muutoksen tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EU) N:o 168/2013
sadannoksid, tdima ehdotus on muodoltaan asetus, jolla muutetaan asetusta (EU) N:o 168/2013.

Kohdennetut muutokset koskevat ainoastaan raportointivaatimuksia, joten ne voidaan
siséllyttdd yhteen ehdotukseen.

FI



FI

3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

. Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset
Ei sovelleta.

. Sidosryhmien kuuleminen

Ei sovelleta.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kiaytto

Taméa ehdotus perustuu nykyisten raportointivelvoitteiden sisdiseen tarkasteluun sekd asiaan
liittyvdn lainsdddédnnon tdytdntoonpanosta saatuihin kokemuksiin. Koska ehdotus on osa EU:n
lainsdddédnnostd johtuvien raportointivaatimusten jatkuvaa arviointia, tillaisia rasitteita ja
niiden vaikutuksia sidosryhmiin tarkastellaan myds jatkossa.

. Vaikutustenarviointi

Ehdotus koskee lainsdddéntoon tehtdvid vidhiisid ja kohdennettuja muutoksia, joiden
tarkoituksena on jirkeistdd raportointivaatimuksia. Ehdotettu muutos perustuu lainsddddnnon
tdytdntoonpanosta saatuihin kokemuksiin. Muutoksella ei ole merkittdvid vaikutuksia
politiikkaan, vaan silld ainoastaan varmistetaan tehokkaampi ja vaikuttavampi
tdytdntoonpano. Muutoksen kohdennetun luonteen ja asianmukaisten toimintavaihtoehtojen
puuttumisen vuoksi vaikutustenarviointia ei tarvita.

. Saidntelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Kyseessd on REFIT-ehdotus, jolla pyritdén yksinkertaistamaan lainsddadintod ja keventimééan
sidosryhmille aiheutuvaa rasitetta.

Kalastus- ja wvesiviljelytuotealan yhteisen markkinajérjestelyn osalta ehdotus ei vaikuta
suoraan yksittdisiin yrityksiin, vaan silld poistetaan raportointivelvoite ja siitd viranomaisille
atheutuvat kustannukset ja rasitteet, koska endd ei ole tarpeen pitdd luetteloa
kalastustuotteiden luokitusta varten nimetyisti asiantuntijoista ja ammatillisista jirjestoista.

Maa- ja metsitaloudessa kéytettdvien ajoneuvojen sekd kaksi- ja kolmipydriisten
ajoneuvojen ja nelipyorien hyviksynnin ja markkinavalvonnan alalla ehdotuksella poistetaan
viranomaisten raportointivelvoitteet ja niithin liittyvd rasite, koska jésenvaltioiden ei endd
tarvitse raportoida tiedoista, jotka on jo asetettu komission saataville erillisessd tutkimuksessa.

. Perusoikeudet

Ei sovelleta

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ei sovelleta

5. LISATIEDOT

. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijirjestelyt
Ei sovelleta

. Ehdotukseen sisiltyvien sdinnosten yksityiskohtaiset selitykset

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1379/2013 sdddetddn, ettd
neuvoston asetuksessa N:o 2406/96 vahvistettuja kaupan pitdmisen yhteisid vaatimuksia
koskevia sddntdja sovelletaan edelleen. Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2406/96 13 artiklassa
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edellytetddn, ettd kukin jasenvaltio toimittaa muille jdsenvaltioille ja komissiolle luettelon
niiden asiantuntijoiden ja ammatillisten jérjestdjen nimistd ja osoitteista, jotka on nimetty
kalastustuotteiden tuoreus- ja kokoluokitusta varten, sekd ilmoittaa luetteloon tehdyistéd
mahdollisista pdivityksistd. Tdmé raportointivelvoite otettiin kayttoon, jotta voitiin estdd
tietyn tuoreusasteen alittavien kalojen kaupan pitdminen ihmisravinnoksi ja standardoida
ensimyynnissd kidytettdvdt tuoreus- ja kokoluokat markkinainterventioiden hintatasojen
vahvistamiseksi ennen asetuksen (EU) N:o 1379/2013 voimaantuloa. N&ma
interventiotoimenpiteet kumottiin vuonna 2013, mutta kaupan pitdmisti koskevat vaatimukset
pysyivdat  voimassa. Koska elintarviketurvallisuus on nyt taattu  yleiselld
elintarvikelainsiidinnolld®, siihen liittyviin raportointivelvoitteen merkityksellisyys on
vihentynyt huomattavasti. Néin ollen raportointivelvoitetta ei pitdisi endd soveltaa.

Asetuksessa (EU) N:o 167/2013 vahvistetaan sddnndt maa- ja metsdtaloudessa kéytettdvien
ajoneuvojen hyviksynnéstd ja markkinavalvonnasta. Kyseisen asetuksen 74 ja 75 artiklassa
edellytetddn, ettd jdsenvaltiot ilmoittavat komissiolle tyyppihyvéksyntdmenettelyjen
soveltamisesta ja ajoneuvojen yksittdishyviksyntojen soveltamisesta ja ettd komissio toimittaa
kertomukset Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Komissio teki vuonna 2022 niihin
ilmoitus- ja raportointivelvoitteisiin liittyvistd kysymyksistd tutkimuksen'?, jossa todettiin,
ettd tyyppihyvéksyntdmenettelyt ja ajoneuvojen yksittdishyviksyntdmenettelyt ovat
tyydyttivid, joten titi ei pitdisi endd soveltaa.

Asetuksessa (EU) N:o 168/2013 vahvistetaan sdainndt kaksi- ja kolmipyordisten ajoneuvojen
ja nelipyorien hyvédksynnistd ja markkinavalvonnasta. Kyseisen asetuksen 78 ja 80 artiklassa
edellytetddn, ettd jisenvaltiot ilmoittavat komissiolle tyyppihyvéksyntimenettelyjen
soveltamisesta ja ajoneuvojen yksittdishyviaksyntdjen soveltamisesta ja ettd komissio toimittaa
kertomukset Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Komissio teki vuonna 2022 niihin
ilmoitus- ja raportointivelvoitteisiin liittyvistd kysymyksistd tutkimuksen'!, jossa todettiin,
ettd tyyppihyvéksyntdmenettelyt ja ajoneuvojen yksittdishyviksyntdmenettelyt ovat
tyydyttivid, joten titi ei pitdisi endd soveltaa.

0 Erityisesti asetuksen (EY) N:o 178/2002 14 artiklan 2 kohta.

Euroopan komissio, sisdmarkkinoiden, teollisuuden, yrittdjyyden ja pk-yritystoiminnan pddosasto,
Benders, B., Guy, 1., Redhead, M. et al., Study to improve certain type-approval procedures and
technical requirements of Regulation (EU) No 167/2013: final report, Euroopan unionin
julkaisutoimisto, 2022, https://data.europa.eu/doi/10.2873/03501

Euroopan komissio, sisdmarkkinoiden, teollisuuden, yrittdjyyden ja pk-yritystoiminnan padosasto,
Benders, B., Guy, 1., Redhead, M. et al., Study to assess the vehicle structure integrity requirements and
the type-approval procedures for L-cat vehicles: final report, Euroopan unionin julkaisutoimisto, 2022,
https://data.europa.eu/doi/10.2873/64010
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2023/0370 (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:0 1379/2013, asetuksen (EU) N:o
167/2013 ja asetuksen (EU) N:o 168/2013 muuttamisesta tiettyjen
raportointivaatimusten osalta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43
artiklan 2 kohdan ja 114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen, kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttiaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon',

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,
noudattavat tavallista lainsdétdmisjérjestysta,
sekd katsovat seuraavaa:

(1) Raportointivaatimuksilla on keskeinen rooli lainsddddnndn asianmukaisen seurannan
ja tdytdntoonpanon varmistamisessa. On kuitenkin tirkedd yksinkertaistaa nditéd
vaatimuksia, jotta voidaan varmistaa niiden vastaavan aiottua tarkoitusta ja rajoittaa
hallinnollista rasitetta.

(2) Sen vuoksi raportointivelvoitteiden yksinkertaistaminen ja hallinnollisen rasitteen
keventdminen ovat ensisijaisia tavoitteita. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukset (EU) N:o 1379/2013, (EU) N:o 167/2013 ja (EU) N:o 168/2013 siséltivit
useita kaupan pitdmistd koskeviin vaatimuksiin ja markkinavalvontaan liittyvid
raportointivaatimuksia, joita olisi yksinkertaistettava komission tiedonannon “EU:n
pitkin aikavilin kilpailukyky vuoden 2030 jilkeen™® mukaisesti.

3) Talld asetuksella poistetaan ja yksinkertaistetaan raportointivaatimuksia, joita ei endd
pidetd tarpeellisina kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisen markkinajérjestelyn alalla
ja jotka vaikuttavat kalastusteollisuuteen sekd maa- ja metsdtaloudessa kaytettidvien
ajoneuvojen, kaksi- ja kolmipydriisten ajoneuvojen ja nelipyorien tyyppihyvéaksyntdan
ja markkinavalvontaan.

! EUVLC,,s..
2 EUVLC,,s..
3 COM(2023) 168.
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(4)

)

(6)

(7

(8)

)

(10)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1379/2013* si#detiién, ettd
kaupan pitdmisen yhteisid vaatimuksia koskevia sddntdjd ja erityisesti neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 2406/96° vahvistettuja siintdjd sovelletaan edelleen.

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2406/96 13 artiklassa edellytetddn, ettd kukin
jasenvaltio toimittaa muille jdsenvaltioille ja komissiolle luettelon niiden
asiantuntijoiden ja ammatillisten jirjestdjen nimistd ja osoitteista, jotka on nimetty
kalastustuotteiden tuoreus- ja kokoluokitusta varten ennen asetuksen voimaantuloa,
sekd ilmoittaa my6hemmin luetteloon tehdyistd mahdollisista paivityksista.

Koska tdmé vaatimus on vanhentunut eikd ole tarpeen asetuksen (EU) N:o 1379/2013
tavoitteiden saavuttamiseksi, sitd ei pitdisi endi soveltaa.

Asetuksessa (EU) N:o 167/2013° vahvistetaan maa- ja metsitaloudessa kiytettivien
ajoneuvojen hyviksyntii ja markkinavalvontaa koskevat sddnnét.

Asetuksen (EU) N:o 167/2013 74 ja 75 artiklassa edellytetddn, ettd jdsenvaltiot
ilmoittavat komissiolle tyyppihyvidksyntimenettelyjen soveltamisesta ja ajoneuvojen
yksittdishyviksyntdojen soveltamisesta ja ettd komissio toimittaa kertomukset
Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Komissio teki vuonna 2022 néihin ilmoitus- ja
raportointivelvoitteisiin liittyvistd kysymyksistd tutkimuksen’, jossa todettiin, etti
tyyppihyvéiksyntdmenettelyt ja ajoneuvojen yksittdishyviaksyntdmenettelyt ovat
tyydyttivid, joten titi ei pitdisi endd soveltaa.

Asetuksessa (EU) N:o 168/2013% vahvistetaan kaksi- ja kolmipy6riisten ajoneuvojen
ja nelipydrien hyviksyntdi ja markkinavalvontaa koskevat sddnnot.

Asetuksen (EU) N:o 168/2013 78 ja 80 artiklassa edellytetddn, etti jdsenvaltiot
ilmoittavat komissiolle tyyppihyvidksyntimenettelyjen soveltamisesta ja ajoneuvojen
yksittdishyviaksyntdjen soveltamisesta ja ettd komissio toimittaa kertomukset
Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Komissio teki vuonna 2022 néihin ilmoitus- ja
raportointivelvoitteisiin liittyvisti kysymyksisti tutkimuksen’, jossa todettiin, etti
tyyppihyvéiksyntdmenettelyt ja ajoneuvojen yksittdishyviksyntdmenettelyt ovat
tyydyttavid, joten tété ei pitdisi endd soveltaa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1379/2013, annettu 11 péivéné joulukuuta 2013, kalastus- ja
vesiviljelytuotealan yhteisestd markkinajérjestelystd ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1184/2006 ja (EY)
N:0 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 104/2000 kumoamisesta (EUVL L 354,
28.12.2013, s. 1). http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1379/2020-04-25

Neuvoston asetus (EY) N:o 2406/96, annettu 26 pdiviand marraskuuta 1996, tiettyjen kalastustuotteiden
kaupan pitdmistd koskevien yhteisten vaatimusten vahvistamisesta (EYVL L 334, 23.12.1996, s. 1).
http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2406/2005-06-02

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 167/2013, annettu 5 péivdnd helmikuuta 2013,
maa- ja metsidtaloudessa kaytettdvien ajoneuvojen hyviaksynnéstd ja markkinavalvonnasta (EUVL L 60,
2.3.2013, s. 1). http://data.europa.eu/eli/reg/2013/167/2019-04-18

Euroopan komissio, sisdmarkkinoiden, teollisuuden, yrittdjyyden ja pk-yritystoiminnan padosasto,
Benders, B., Guy, 1., Redhead, M. et al., Study to improve certain type-approval procedures and
technical requirements of Regulation (EU) No 167/2013: final report, Euroopan unionin
julkaisutoimisto, 2022, https://data.europa.eu/doi/10.2873/03501

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 168/2013, annettu 15 pdivdni tammikuuta 2013,
kaksi- ja kolmipyoriisten ajoneuvojen ja nelipyorien hyvaksynnidstd ja markkinavalvonnasta (EUVL L
60, 2.3.2013, s. 52). http://data.europa.cu/eli/reg/2013/168/2020-11-14

Euroopan komissio, sisdmarkkinoiden, teollisuuden, yrittdjyyden ja pk-yritystoiminnan padosasto,
Benders, B., Guy, 1., Redhead, M. et al., Study to assess the vehicle structure integrity requirements and
the type-approval procedures for L-cat vehicles: final report, Euroopan unionin julkaisutoimisto, 2022,
https://data.europa.eu/doi/10.2873/64010
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(11)

Nain ollen asetusta (EU) N:o 1379/2013, asetusta (EU) N:o 167/2013 ja asetusta (EU)
N:o0 168/2013 olisi muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

(D

1 artikla
Muutos
Muutetaan asetus (EU) N:o 1379/2013 seuraavasti:

Korvataan asetuksen (EU) N:o 1379/2013 47 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”Rajoittamatta 2 kohdan soveltamista on edelleen sovellettava kaupan pitimistd koskevien
yhteisten vaatimusten vahvistamista koskevia sddntojd, erityisesti niitd, joista on sdéddetty
neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2136/89'°, neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 1536/92!! ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2406/96'2, lukuun ottamatta asetuksen (EY) N:o 2406/96 13
artiklaa. Muita kaupan pitdmistd koskevien yhteisten vaatimusten soveltamista koskevia
sddntdjd, kuten komission asetuksessa (ETY) N:o 3703/85'° vahvistettuja siintoji,
sovelletaan edelleen.”

2)

€)

Muutetaan asetus (EU) N:o 167/2013 seuraavasti:
(a) Kumotaan 74 artikla.
(b) Kumotaan 75 artikla.
Muutetaan asetus (EU) N:o 168/2013 seuraavasti:
(a) Kumotaan 78 artikla.
(b) Kumotaan 80 artikla.

2 artikla

Voimaantulo

Tédmi asetus tulee voimaan seuraavana pdivind sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Neuvoston asetus (ETY) N:o 2136/89, annettu 21 paiviand kesidkuuta 1989, sardiinisdilykkeiden kaupan
pitimistd koskevista yhteisistd vaatimuksista sekd sardiinisédilykkeiden ja séilottyjen sardiinityyppisten
tuotteiden kauppanimityksista (EYVL L 212, 22.7.1989, S. 79).
http://data.europa.eu/eli/reg/1989/2136/2008-12-31

Neuvoston asetus (ETY) N:o 1536/92, annettu 9 pédivdnd kesdkuuta 1992, tonnikala- ja
sardaséilykkeiden kaupan pitdmistd koskevista yhteisistd vaatimuksista (EYVL L 163, 17.6.1992, s. 1).
http://data.curopa.eu/eli/reg/1992/1536/0j

Neuvoston asetus (EY) N:o 2406/96, annettu 26 pdivand marraskuuta 1996, tiettyjen kalastustuotteiden
kaupan pitdmistd koskevien yhteisten vaatimusten vahvistamisesta (EYVL L 334, 23.12.1996, s. 1).
http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2406/2005-06-02

Komission asetus (ETY) N:o 3703/85, annettu 23 pédividnd joulukuuta 1985, yksityiskohtaisista
sdannoistd tiettyjen tuoreiden tai jadhdytettyjen kalojen kaupan pitdmistd koskevien yhteisten
vaatimusten soveltamisesta (EYVL L 351, 28.12.1985, S. 63).
http://data.europa.eu/eli/reg/1985/3703/2006-07-28
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Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jdsenvaltioissa.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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